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Solicitação de concessão do Fundo Emergencial do Seafarers’ Trust 

da ITF 

O que é o Fundo Emergencial do Seafarers’ Trust da ITF e a quem se destina? 

O Fundo Emergencial do Seafarers’ Trust da ITF (STEF) permite que pessoas dos sindicatos, 

inspetores e empregados da ITF solicitem pequenas concessões em nome de marítimos em 

necessidade, incluindo necessidades imediatas a bordo ou decorrentes de dificuldades em casa. 

O valor mínimo que pode ser concedido para um caso individual é de 500 libras esterlinas e o 

máximo é de 5000 libras esterlinas. 

Concessões são para necessidades emergenciais que não possam ser atendidas de outras maneiras. 

Os fundos podem ser usados diretamente pelos marítimos ou em seu nome. Podem também ser 

usados em benefício de parentes imediatos de marítimos. 

Exemplos: 

- Fundos para famílias de marítimos em caso de abandono de marítimos 

- Dificuldade temporária decorrente de acidentes, desastres e infortúnios inevitáveis 

 

Quem pode solicitar? 

O Trust aceita pedidos do STEF de encarregados de casos dos sindicatos afiliados da ITF, inspetores e 

empregados da ITF. O sistema depende do solicitante ser uma pessoa com credibilidade que tenha 

certeza de que a necessidade é real. 

 

Como solicitar 

Todas as solicitações do STEF devem ser feitas online. Leia todas as informações neste guia antes de 

fazer a solicitação para garantir o envio das informações corretas. 

Você encontrará links para a solicitação do STEF no nosso site aqui. Se tiver algum problema ao 

preencher a solicitação online, entre em contato conosco. 

Você deverá configurar um login e uma senha para seu sindicato/organização antes de acessar o 

formulário de solicitação. Mantenha esses dados em segurança para poder salvar sua solicitação 

para mais tarde, fazer outra solicitação de concessão, enviar relatórios ou atualizar seus dados. 

Use sempre os mesmos dados de login toda vez que sua organização solicitar uma concessão do 

Trust. Isso nos ajudará a criar um histórico completo das solicitações de concessão da sua 

organização (incluindo do STEF), que também pode ser visto por você e pela sua organização. 

Solicitações que provavelmente não serão aceitas 

O STEF só está disponível para necessidades emergenciais de marítimos e de seus parentes 

imediatos. A nossa definição de marítimo é: 

“uma pessoa atualmente vivendo ou trabalhando a bordo de um navio ou uma pessoa que tenha 

ganhado sua subsistência a bordo de um navio nos últimos 12 meses.” 

Marítimos aposentados que passaram a maior parte de sua vida profissional no mar podem se 

qualificar. 

http://www.seafarerstrust.org/stef
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Pescadores não se qualificam para o STEF, salvo se também tiverem trabalhado como marítimos no 

período. 

Parentes imediatos significam cônjuges, companheiros, filhos, pais dependentes. 

O STEF não pode ser usado para cobrir custos que poderiam ter sido arcados por outras pessoas ou 

entidades responsáveis por atender à necessidade, por exemplo, clubes P&I, agentes de 

recrutamento, gerentes de navios, proprietários de navios, Estados da bandeira e Estados do porto. 

Devido às limitações do fundo, o STEF não se destina a substituir qualquer forma de previdência 

social, como benefícios de desemprego, que possa ou não existir em um país. Pode fazer 

pagamentos únicos para dificuldades decorrentes de uma emergência. 

Solicitações com informações e documentação insuficientes para apoiar o caso poderão ser 

recusadas. 

 

Quanto eu posso solicitar? 

Você pode solicitar uma concessão do STEF de 500 a 5000 libras esterlinas. Porém, o valor solicitado 

deve ser consistente com os serviços ou mercadorias necessários. O Trust poderá levar em conta se 

os beneficiários têm direito a outro apoio ao considerar uma concessão. 

 

O que devo fazer antes de enviar uma solicitação? 

Você deve avaliar a situação e certificar-se de que as reivindicações dos marítimos são genuínas. 

Além disso, para apoiar sua solicitação, você deve coletar evidências que fundamentem o caso, por 

exemplo, listas de tripulantes, declarações financeiras, atestados médicos etc. Se estiver solicitando 

ajuda para um item ou serviço específico, forneça orçamentos relevantes. Se estiver solicitando 

ajuda para subsistência, forneça uma estimativa do valor necessário para cobrir o período de tempo 

especificado. 

 

Quanto tempo demora o processo? 

A intenção do Seafarers’ Trust da ITF é avaliar as solicitações do STEF em até 48 horas. Se mais 

informações forem necessárias, a decisão pode demorar mais tempo. Se a solicitação for aprovada, 

pediremos que o requerente informe os dados bancários para o pagamento. Assim que os dados 

bancários forem recebidos, pretendemos fazer o pagamento dentro de 48 horas. Porém, 

pagamentos internacionais podem levar de 3 a 5 dias a partir do recebimento dos dados para 

pagamento e podem demorar mais para chegar ao destino final. Faremos o possível para levar em 

consideração os encargos bancários e taxas de câmbio. 

 

O que acontece depois? 

Após enviar sua solicitação, você receberá um e-mail confirmando que recebemos o seu pedido. 

Uma cópia da sua solicitação será anexada ao e-mail. 

Avaliaremos sua solicitação e podemos pedir mais informações. 

As solicitações são enviadas para um Painel de Aprovação que é constituído pela Chefe do Seafarers’ 

Trust da ITF e pelo Coordenador da Inspetoria da ITF. Entraremos em contato, assim que possível, 

para informar o resultado da solicitação. 
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Se for aprovada, você precisará informar os dados bancários do beneficiário ou da entidade 

fornecedora do serviço ou mercadorias solicitadas. Preferimos fazer os pagamentos diretamente e 

não através de intermediários. 

O beneficiário precisará confirmar o recebimento do pagamento e provar que foi usado para 

atender à necessidade identificada na solicitação. 

 

Suas informações 

Você pode ler sobre como mantemos e usamos as informações fornecidas por você na política de 

privacidade no nosso site: https://seafarerstrust.org/our-privacy-and-cookies-policies.  

Precisa de mais informações? 

Entre em contato pelo e-mail info@seafarerstrust.org se tiver mais alguma dúvida, quiser discutir 

sua solicitação ou precisar de aconselhamento específico. 

 

ITF Seafarers’ Trust Emergency Fund – Application Questions 
Fundo Emergencial do Seafarers’ Trust da ITF – Informação da solicitação 

You must complete the application online. The questions you will be asked are listed below: 
Você deve preencher a solicitação online. Veja abaixo a informação necessária: 

Contact details - Details of the person applying on behalf of the beneficiary 
Dados para contato - Dados da pessoa que solicita em nome do beneficiário 

Given Name (Nome) 
 
Family Name (Sobrenome) 
 
E-mail (E-mail) 
 
Phone Number (Número de telefone) 
 
Occupation (Ocupação) 
 
Organization Name (Nome da organização) 
 
Address (Endereço) 
 
City (Cidade) 
 
Country (País) 
 
Seafarers Details - Details of the seafarer who will benefit from the funds, either directly or indirectly. 
If the funds will not be used directly for seafarers, you can explain that later. 
Dados do marítimo - Dados do marítimo que se beneficiará dos fundos, seja direta ou indiretamente. 

Se os fundos não serão usados diretamente pelos marítimos, você poderá explicar isso mais tarde. 

Given Name (Nome) 
 

https://seafarerstrust.org/our-privacy-and-cookies-policies
mailto:info@seafarerstrust.org
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Family Name (Sobrenome) 
 
Rank (Posto) 
 
Nationality (Nacionalidade) 
 
If more seafarers are benefitting from the funds, tell us how many more. 
Se mais marítimos se beneficiarão dos fundos, diga-nos quantos mais. 

Number of family members benefitting from the funds 
Número de parentes que se beneficiarão dos fundos 

Country where funds are needed 
País onde os fundos são necessários 

Ship Name - Name of the ship where seafarers are having problems. 
Nome do navio - Nome do navio em que os marítimos estão tendo problemas 

IMO Number - Input the IMO 7 digit number of the ship 
Número da OMI - Insira o número da OMI de 7 dígitos do navio. 

Flag of the Ship (Bandeira do navio) 
 
Employer - Company employing the seafarers. 
Empregador - Empresa que emprega os marítimos 

 

Request (Solicitação) 
 
Requested Amount in GBP - The amount that can be requested is from 500 GBP to 5,000 GBP 
Valor solicitado em libras esterlinas - O valor que pode ser solicitado é de 500 a 5000 libras 

esterlinas. 

Description of the situation - Provide an explanation of the situation and need, including how and 
when it came about. 
Descrição da situação - Explique a situação e a necessidade, incluindo como e quando começou. 

What you need the funds for - Explain how the need can be met i.e. by medical treatment, family 
support, provisions on board. 
Para o que você precisa dos fundos - Explique como a necessidade pode ser atendida, isto é, 

tratamento médico, apoio à família, provisões a bordo. 

Breakdown of costs - A short explanation of the full cost of meeting the need, broken down into 
appropriate headings. 
Descriminação dos custos - Uma explicação curta do custo completo para atender à necessidade, 

descriminado com títulos relevantes 

If you have further evidence to support your request, please upload the documents here. [place to 
upload supporting documentation] 
Se você tiver mais evidências para fundamentar o pedido, carregue aqui os documentos. [place to 

upload supporting documentation] 
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Applicant Statement Declaração do solicitante 
 
I confirm that: (Eu confirmo que:) 
 
i) I know the seafarer/beneficiary and the request for funding is to meet a genuine need. 
i) conheço o marítimo/beneficiário e o pedido de financiamento é para atender a uma necessidade 

genuína.  

ii) This application is for a seafarer(s) or an immediate member of their family. 
ii) este pedido é para um marítimo(s) ou seu(s) parente(s) imediato(s). 

iii) I confirm that I have consent from the individuals involved to make this grant application and to 

share the personal data included with the Seafarers’ Trust. For more information on how that data 

will be used, see https://seafarerstrust.org/our-privacy-and-cookies-policies 

iii) tenho autorização das pessoas envolvidas para solicitar esta concessão e para compartilhar com o 

Seafarers’ Trust os dados pessoais incluídos na solicitação. Para mais informações sobre como os 

dados serão usados, veja https://seafarerstrust.org/our-privacy-and-cookies-policies.  

 
iv) I am reasonably certain that alternative funding is not readily available locally or from other 
legally responsible parties such as the ship owners, employment agencies, flag states or similar 
sources. 
iv) estou razoavelmente certo de que não há financiamento alternativo disponível localmente ou de 

outras partes legalmente responsáveis, tais como proprietários de navios, agências de emprego, 

estados da bandeira ou fontes semelhantes. 

v) I have read and understood both the “How to apply” and the “Terms and Conditions” documents 

that are on the ITFST website at www.seafarerstrust.org  

v) li e entendi os documentos “How to apply” (Como solicitar) e “Terms and Conditions” (Termos e 

condições) que estão no site do Seafarers’ Trust da ITF (www.seafarerstrust.org). 

 
I confirm the statements above [tick box] 
Eu confirmo as declarações acima [tick box] 

https://seafarerstrust.org/our-privacy-and-cookies-policies
https://seafarerstrust.org/our-privacy-and-cookies-policies
http://www.seafarerstrust.org/
http://www.seafarerstrust.org/

